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ABSTRACT

This paper analyses the demonstratives of nousedak6—18, the locative demonstratives, in
Swalhili. The main focus of the paper is the wordeorof these demonstratives in adnominal
constructions. Corpus research presented in thdy sthows that the locative demonstratives
precede the locative noun that they determine nmuate frequently than follow, contrary to
what is claimed in the literature. In this papeill demonstrate that the locative demonstrative
following the locative noun is the marked word arded | hypothesize that this is the natural
focus position of the locative demonstrative. Tleendnstrative is consequently defocused in
the position preceding the noun. This defocus gavesduction of the demonstrative function
in favour of a more prepositional one. It is suggéshat this is an on-going grammaticalization
process. The article starts with an overview of fthren, meaning, function and grammatical
distribution of the locative demonstratives, asittiermation on these specific demonstratives
is often sketchy in descriptions of Swabhili.

Keywords: Swabhili, demonstrative, locative, word order,amhation structure, focus.

1. INTRODUCTION

The aim of this paper is to demonstrate that,eérctise of adnominal constructions
in Swabhili with a locative noun and locative dentoasve, the locative
demonstrative more frequently precedes the nouhflaat the position after the
noun is the more marked one, contradicting trad#iogrammars of Swabhili
(Ashton 1944; Sacleux 1909; Loogman 1965; Haddd@b)l9 suggest that the
pre-posed demonstrative has become the unmarkedl ovder, with defocus of
the ‘specificity’ meaning of the demonstrative asyided by the locative noun
class used. The post-posed demonstrative — inaghgah focus position — then
indicates focus on the locative demonstrative. difierence in word order is
hence related to information structure and giveda@hguage user the possibility
of highlighting certain information.

The following example illustrates the kind of camstion analysed in this
study. In this specific example, the locative noayumbanis determined by the

1 Alocative noun is here understood to be a nanoting place, often derived by means of
the suffix-ni ‘in/at’, or a place name.
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locative demonstrative of noun class P&le and this NP functions as the
subject?

1. Nyumba-ni pa-le pa- li- fika mgeni
house- at 16-dist 16SM-TAM-arrive guest
‘At that house arrived a guest.’ (adapted from MV 6)

Throughout the paper, this word order is refereeds <N Dem>, which is short
for <Noun Demonstrative>. The word order in thisueple could be changed to
pale nyumbanii.e. the <Dem N> order. Another example of thravorder is
the following, where the NPpale majaninifunctions as an adverbial:

2. "Mikono juu” sauti kali ya askari mmoja aliyeibulqaale majanini ilisema.
"Hands up” said the fierce voice of a police offrovho emerged from
there in the bushes.’ (Kezilahabi 1981)

This ‘free word order’ is indeed free in that itedonot give a different truth value.
However, it does indicate a difference in informatstructure, as will be argued
in this paper.

It is important to note that the current analysssiaerns only the locative
demonstratives. Interestingly, it appears thafrdguency of word orders differs
across the noun classes in Swabhili (Schadeberg 200&mzandi 2014).

Data from the Helsinki Corpus of Swahili (HCS 200#as been used to
determine how common the different orders are.lfeuranalysis of the context,
combined with interviews with speakers, has bee us order to find out more
regarding meaning and function.

In working with the word order question in locatimeun phrases, it became
clear that there is no complete account of the 8iwabative demonstratives to
be found in the literature which combines their meg, uses and syntactic

2 Abbreviations are SM=Subject Marker, OM=0bjectrké&a, TAM=Tense Aspect Mood,
NP=Noun Phrase, LOC=locative, PST=past, dist=distaumbers refer to the relevant noun
class. In examples taken from grammars the origjloaglsing has sometimes been adapted, this
is indicated following the translation. Other exdespare not glossed. A free translation of the
sentence (by the author and corrected by Rahma Muhé taken to suffice for the purpose
of this paper, with the locative demonstratives atter relevant parts of each example printed
in bold. The corresponding part of the translatsoanderlined.
3 | would like to express my gratitude to the Umsiy of Helsinki and especially Arvi
Hurskainen for the use of the Helsinki Corpus ofaBiv (HCS), as well as the Finnish IT
Centre for Science, which hosts the corpus. Furibeg, | thank colleagues at Gothenburg
University and at SOAS, as well as participantshef Bantu 3 conference in Tervuren, who
have commented on my analysis. Most of all, | théndse who have given me hours of their
time to comment on structures in their languageduaziz Lodhi, Farouk Topan, Henry
Muzale and Gilbert Mworia. Example sentences framdorpus are given with the reference
to the book/newspaper from which the example ignalExamples from publications on the
grammar of the language are not from the HCS.
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position. Therefore, the second aim of this pap#o contribute such a literature-
based overview, presented in section 2. Sectionxd@nmes in detail the

adnominal construction where the demonstrativerdetes a locative noun.

Section 4 concludes the paper.

2. FORM, MEANING AND FUNCTION OF THEL OCATIVE
DEMONSTRATIVES INSWAHILI

Swabhili has three demonstratives, here referred the proximal, referential and
non-proximal demonstrative. The language exhibits@n class systetwith 15
agreement classes and has 36 demonstrative foexmhibiting a wealth of
semantic differences and uses, as well as compteghulogical structures.

As part of this demonstrative paradigm, we alsd flme demonstrative forms
of noun classes 16 to 18, which function as locai@r temporal deictics, here
referred to as locative demonstratives. There ane m total. Like other
demonstratives in Swabhili, the locative demonstesti are formed with a
demonstrative root combined with the agreement hmggy of the relevant
noun class. In the following tabl€d is short for concord, a series of agreement
markers different per noun class. The symbol Vdddor a vowel of the same
quality as the vowel of the following Cd (overvieadapted from Schadeberg
(1992:18)):

Table 1. Morphology and meaning of the Swahili locative destiatives

Proximal Referential Non-proximal
Morphology hV-Cd hV-Cd-o Cdde
N
Approximate Close to Close to hearer, Away from
meaning— speaker referential speaker/ hearer
1
16 Definite place, ha-pa ha-p-o pade
position
17 Indefinite place, hu-ku hu-k-0 kule
direction
18 Within hu-mu hu-m-o mie

The concord of noun class 16, for examplgasin the proximal demonstrative
the vowel of this concord is copied in the first npmileme, givinghapa The

4 For an explanation of the noun class system intlBasee for example Maho (1999) or
Katamba (2003). For the Swahili noun classes, @eexample Hinnebusch and Mirza (2000).
5> Noun classes 3 and 11 take the same demonstfative. The forms of classes 4 and 9,
and of classes 15 and 17, are also merged morpballyg
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concord of noun class 17ks, hence the forrhuky and so on. The referential -
replaces the concord vowel, givihgmoin class 18, for example. For a complete
list of Swahili demonstratives, see Schadeberg L98n explanation of the
approximate meanings and how they combine is givénl.

The locative demonstratives are often referred $o l@cal adverbial
demonstratives (Dixon 2003). Although the Swalutdtive demonstratives are
often used as adverbials, they also occur adnolnitoglether with an NP bearing
locative marking Demonstratives in such a construction are refetce@ds
adnominal demonstratives by Diessel (1999) and nalhdlemonstratives by
Dixon (2003).

In conclusion, the locative demonstratives have ctiyxathe same
morphological structure as other demonstrativeshm language. They are
sometimes used as nominal demonstratives and soa®eés adverbials. This is
also the case for the Swabhili demonstrative insc&8ivi, which can be used as
a nominal demonstrative to a class 8 noun, omaaraner adverbial to mean ‘(do)
like this/in this way’. Dixon (2003) notes thatghis a correspondence seen in
most languages with manner adverbial demonstrativesen these are
morphologically derived from nominal demonstratives are the local adverbial
demonstratives.

2.1 SEMANTICS OF THELOCATIVE DEMONSTRATIVES

As seen in Table 1, the meaning of the locativeatestratives can be seen as a
combination of the three locative classes 16—18 thrdthree sets of Swabhili
demonstratives.

2.1.1 The Locative Classes

The semantic distinctions between classes 16, 47 1&are based on the
specificity or definiteness of the location beirderred to. Noun class 16 refers
to a place, and needs to be used when the plapedfic, a certain spot. Noun
class 17 also refers to a place, but that platssdefinite. Noun class 18 is the
most definite of the three and refers to ‘insidehdsfollow Knappert (1999) in
analysing class 16 and 17 as differing marginally depending on context.

The above more or less summarizes the literaturth@nocative classes in
Swahili. Ashton (1944:126) labefsa- ‘definite place, position’ku- ‘indefinite
place, direction’ ananu ‘area, “alongness”, “withinness™. Other descignis
follow the same lines (Sacleux 1909; Loogman 1&&hammed 2001), adding
that the meaning of class 17 is general locatiariigs 1977:175) or unspecified

6 For English, the local adverbial demonstrativedst considered to be in apposition with a
co-occurring NP bearing local marking, asJohn lives here in the mountajreccording to
Dixon (2003).
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(Maw 1976). The locative classes have also beecrides in terms of distance
with respect to the referent; nearness, farness vatiun-ness, respectively
(Schadeberg 1992). Haddon (1955:37) analpsess indicating a point in area
or time. He divideku- in two: firstly a place where one lives, i.e. hgraad
secondly an area or neighbourhood. Denny (1978nsldéhat the general or
unspecified location dtu- in Swabhili is only one of its uses. It is, accoglito
him, also used for specific locations as long ay tre extended in space. All in
all, the notion of specificity is the one adheredere, but one should be careful
not to give too much weight to the semantics cbaoted by the demonstrative by
itself; the context and agreement on other corestiti helps determine the
meaning that is arrived at.

2.1.2 The Demonstrative Series

The meaning indicated by the locative noun classesmbined with the meaning
provided by the demonstrative series. AccordinDiessel (1999), these deictic
features can include information on whether theresit is far, near, visible, out
of sight, uphill or downhill, or whether it is mawg toward or away from the
deictic centre. As is common cross-linguisticallygssel 1999:35), these features
are encoded by the demonstrative roots in Swalsiliisted in Table 1.

Swabhili has a three-way distinction in spatial deias expressed by the
demonstratives. In languages with such a threedistinction, the middle term
either refers to a location in the medial distarelative to the deictic centre (a
distance-oriented system), or denotes a refer@sedo the hearer (a person-
oriented system) (Diessel 1999:39). | regard thal#system as being primarily
person-oriented, following e.g. Barrett-Keach (198Qeonard (1985);
Schadeberg (2005). This means that the proximalodetrative refers to a
location close to the speaker. The referential tlena referent closer to the
hearer, also in the sense ‘you know what/where/when talking about’
(Schadeberg 2005). Hence the referential use. th Htance-oriented and
person-oriented systems in the world’s languades ntiddle term is often the
preferred form for anaphoric reference (Diesseld189). This is also the case in
Swahili. The referential demonstrative is not usectfer to something that is still
to be introduced in the discourse (Loogman 196%stly the non-proximal
demonstrative refers to a referent that is furlneay from both speaker and
hearer. Also here, distance is relative and dlefiends very much on the context.
This is also why | chose to label the demonstrafidele ‘non-proximal’ rather
than the commonly used ‘distal’.

This person-oriented analysis in fact builds onehdy analysis by Sacleux
(1909:127), who gives the following meanings: armspeaker; b. near hearer or
at a short distance from speaker; c. far away. b\@e he includes the concept
of actuality, a. being “..ce qui est actuel, oudoat on parle a I'instant”, b. “..ce
qui n’est ni actuel ni trés ancien” and c. “..ce gst plus ou moins éloigné, dans
I'espace ou dans le temps”. Leonard (1985) applsrfertiows up on the actuality
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mentioned by Sacleux (1909) in his analysis of rslationship between the
semantic content and the discourse uses of the ri#ratves. He rejects the
analysis oh (hV-Cd le and Cd-le) as having the meaning of proximity and non-
proximity (distance-oriented). Rather, the demaistes indicate a speaker’s
relative concentration of attention on a referémtill come back to this in 3.3.1.

Others have analysed the demonstratives in terrdsstéince (Ashton 1944;
Haddon 1955:8-9; Loogman 1965:66). For example tdkslfl944) gives the
following meanings: a. proximity of place or timé, this/these already
mentioned and c.at a distance or non-proximal in place or timena direction
away from the speakér.

2.1.3 Locative Classes and Demonstrative SerieshCrmd

The combination of definiteness of space (from tessiore definite) combined
with distance from speaker (from close to far),egithe nine different locative
demonstratives.

When locative demonstratives are presented sepanatthe literature, they
are generally listed with their approximate tratistes in English, as in the
following overview by Haddon (1955:38-40):

Table 2. Locative demonstratives according to Haddon (1995)

hapa here where | am | hapo a definite place pale a definite place at
already mentioned a distance

huku this area, home. | huko aforementioned, kule a distant area

Not often used, replaced also replacindgiuku

by huko

humu this inside humo aforementioned mle distant inside
inside

These translations are similar to those given ytés (1944:127), who calls the
locative demonstratives ‘adverbial pronouns’. Skesu‘this/that spot’ for the
noun class 16 demonstratives and ‘this/that plé@menhoun class 17. Haddon
(1955) notes thatukuis not used that much anymore, being replacetduiyn
This is an interesting observation that is corrabexnt in the present study, as we
shall see in 3.2.

Loogman (1965:96) gives meanings which seem toiteetdranslations of
those presented by Sacleux (1909:134). They spt#wfyneaning of class 17 as
‘vague indication’ and also add ‘with motion’. Maneer, they add ‘next to you’
to the meaning dhapo(but nothukoandhumgq.

7 Loogman analyses this demonstrative as medidistance, as expected for a distance-
oriented system (Loogman 1965).
8 Haddon (1955) and Loogman (1965) do not includection for this demonstrative.
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2.1.4 Reference to Time

The locative demonstratives can also be used efdrence to time rather than to
place. For exampldyapo very often denotes time, like in the expressiapo
ndipo‘that is/was when’, and in examples like the foliog:

3. Baada yahapo bei ilikwendachini paleilipojulikana kwamba Marekani,
kabla ya kufanya mashambulio, itangojea.
‘After that (time) the price went down (at the piwhen it became known
that the USA, before attacking, would wait for..."@8; Deutsche Welle)

4. Hapo zamani paliondoka mtu.
‘Once upon a time there arose a man.’ (Ashton 1191Y):

Also used with temporal reference dr@paandpale In the temporal use, the
three-way demonstrative distinction holds, as mirdut by Sacleux (1909); one
can talk about something which is recent or distatitme. Most often, the more
definite noun class 16 is used when referring tmeti Noun class 18
demonstratives are not used to denote time. Noassd7 is occasionally used
for temporal reference, as wiklule in mwanzoni kuléin the beginning there’.
According to Sacleux (1909:139)apq hukoand more rarelypale are used as
Tindéterminé de temps’. Ashton gives examplestemporal use of all the
locative classes, although not necessarily with deenonstratives (Ashton
1944:159-162).

2.2 THE USES OF THELOCATIVE DEMONSTRATIVES

After this semantic analysis of the locative denti@ises, we will now have a
look at how they are used in the language.

2.2.1 Syntactically

The locative demonstratives often function as dolaés, modifying a verbal
action:

5. Nilitembea kuelekehauko.
‘| walked towards that place/there.’ (HCS; Kezilah&990)

As such, the locative demonstrative often headtaéive clause, which as a whole
forms the adverbial:
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6. Utakapofikapale ambapo kila binadamu lazima afike utajua hukukosea;
‘When you will arrive_there where every human beimgst arrive you will
know, you cannot miss it;’ (HCS; Kezilahabi 1990)

Demonstratives can also replace nouns in Swahdlib&nused pronominally. The
locative demonstratives in these cases replade¢héve nouns of classes 16, 17
and 18. As pointed out by Knappert (1999), theeemapre nouns that inherently
belong to the locative class 16 than the traditigmaentionedmahali ‘place’,
like for examplepakogea'bathroom’. Locative nouns can also be formed by
means of a suffixni, as for example with the nolarsima‘well’, seen in example

7. This is a noun of noun class 7; the noun clastas ki-. With the addition of
-ni, a locative noun is formedisimani‘in the well’. This noun forms the subject
in this example and determines agreement, in thee s@ay as with other noun
classes.

7.  Kisima-ni m-  na  maj
well-  LOC 18SM-with  water
‘There is water in the well' (adapted from Ashtdv:128)

The agreement chosen depends on the specificuecaieaning one wishes to
achieve (see 2.1.1 for the meanings of the locafizeses). Locative agreement
can also be used without such a locative noun.

The pronominal locative demonstrative functionsthie same way, as it
replaces the locative noun:

8. Hapa pa- me- kufa simba.
on.this.spot 16SM-TAM-die lion
‘A lion has died here’ (adapted from Ashton 1948)12

There can also be locative object agreement whecadéive noun is involved:

9. Mwivia- [li- Kku-  kimbiliamto-ni
thief 1SM-TAM-170M-run.off river-LOC
‘the thief ran off to the river’ (adapted from Ma®76:393)

There is no example in my data of a phrase sindagxample 9, but with a
locative demonstrative on its own as possible dlfjez. replacingntoniin the
example). Not uncommon is an adnominal constructiath the locative
demonstrative determining the locative noun, ireobposition and with an object
marker on the verb:
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10. Si mke wala mwanae yeyote angewepadgunduamahali hapo.
‘Nor his wife nor any of her kids would be ablediscover that place.’
(Ramadhani 2001:16)

Locative nouns have been categorized as ‘adverbials’ by Ashton (1944:126).
She calls these nouns ‘adverbial subjects’ in seete like example 7. The
locative demonstratives replacing them are consetyuecalled ‘adverbial
pronouns’. The way in which the locatives functias subjects and objects
however, as in examples 7 and 10, is used by o#seas argument to categorize
locative nouns as nouns, and not as adverbialspiara 1999; Maho 1999:97;
Edenmyr 2000). Therefore, locative nouns are noumsh can also be used as
adverbial complements. And locative demonstrataresdemonstratives that can
be used adverbially. Meinhof (1906:21) already pemrthis out in saying that the
locative demonstratives are comparable to the atberonstratives, and cannot
be seen as adverbials even though they can beagsdth.

2.2.2 Pragmatically

All locative demonstratives in Swabhili can be us&dphorically especially noun
class 1éhapa‘here, definite place’ angdale ‘there, definite place’. This is when
demonstratives focus the hearer’s attention oedfft entities in the surrounding
situation, sometimes accompanied by pointing ([2e4999). In the case of
locative demonstratives, it is a certain locatibattis being focused on. An
example:

11. Hapa pazuri
‘Here it's beautiful.’

Noun class 1&umu ‘here inside’ andmle ‘there inside’ are also commonly
exophoric. Noun class 17 is less common in thigesas it refers to a more
indefinite place. Moreovehukuhas specific pragmatic uses, as will be explained
in 2.2.3. The close to hearer/referential locatleenonstrative®apa huko and
humocan be used exophorically, and in those cases tef® location near the
hearer or a location at medial distance. The exophase of the locative
demonstratives is common in direct speech, angmotuch used in the texts of
the corpus, unless there is reported speech.

Common uses of the locative demonstratives areréifit kinds oéndophora
These make reference to something in the textmmvarsation. As such they also
orient the hearer, but in the discourse rather thathe surrounding, physical
situation (Diessel 1999:93-114). In the data, wl fior exampleanaphoric
demonstratives, which are co-referential with amaw noun phrase in the
preceding discourse; i.e. they refer back to ie Thoice of demonstrative series
has been claimed to relate to anaphoric distan&wiahili; see 3.3.1. The close
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to hearer/referential demonstrativespg huko andhumoare very common as
anaphora:

12. Mshahara waliokuwa wakiupatauko, hata wazirihapa hakuugusa.
‘The salary that they earned there, even a minrstez cannot make (lit.
touch, reach)’ (HCS; Macha 1984)

In the discourse preceding this sentence, the toardsscusses Greece, and the
amounts of money you can make there as a seamanddrhonstrativdiuko
refers back to Greece, which is contrasted Wwapa‘here’, or in this case; ‘in
this country’. Here we also see how the specifioitypoun class 16 depends on
the context — it does not refer to a particulart s definite location here, but
to a general ‘here in this country’. Moreover, aligh huku ‘here, indefinite
place’ might be more semantically appropriate, tbtative demonstrative has
acquired specific uses, which probably accountsvioy it is not used here.

Not only the close to hearer/referential demoniseat but all the other
locative demonstratives can also have an anaphofigaction, as can
demonstratives in general in the language (Ash®d4 11.81; Loogman 1965:354;
Russell 1996:150).

The locative demonstratives, especially of the resfeal series, are also
commonly used to refer to something that is n&aay mentioned, but something
that the hearer can identify based on assumed iéautyil (Prince 1981). The
information is new to the discourse, but at theesime old to the hearer. This is
called therecognitional useby Diessel (1999). In the following example, ‘the
place’ has not been mentioned before in the diseguout is something that
everyone knows about, the place where one grew up:

13. Kila mmoja atakumbuka kuwa wakati ule alikuwa nalfia na shida za
namna ya peke yake kabisapahe mahali alipokuwa akikaa palikuwa
kama peponi kwa uzuri na wazazi wake walikuwa kariaanba yake.
‘Everyone will remember that at that time, s/he hapecial kind of
happiness and hardship, and that place whereigétewas beautiful like
heaven, and her/his parents were to rely on.” (H&8ne 1972)

Relative clauses, as in the example above, areidraly used together with
recognitional demonstratives in the world’s langem{Diessel 1999:107).

2.2.3Hukuas a Conjunction

The locative demonstrativeikuhas some specific pragmatic uses in the Swabhili
language. It is very commonly used as a conjungctramslatable as ‘while’.
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14. Alikaa ofisinihuku anatazama saa yake.
‘He sat in the office (while) looking at his watt{HCS; Liwenga 1981)

This construction resembles the use of verbal camg® inflected withki- in the
second verb, as ialikaa huku akitazama saa yakkee sat while looking at his
watch’, wherehukuis often left outalikaa akitazama saa yakaith the same
meaning. The use ¢fukuas a conjunction — as in example 14 — is so common
that this locative demonstrative is rarely used tbe exophorical or
anaphorical/recognitional reference. It has beentpd out by Haddon (see 2.1)
thathukuis being replaced byukofor such useddukuis also rare in adnominal
constructions (see 3.2.).

This use ofhukucan be compared to the useholku as a discourse deictic
(Diessel 1999:101-103). Such demonstratives reterekements of the
surrounding discourse, but are not co-referentithl avprior NP like the anaphoric
ones. Rather, they focus the hearer’s attentioaspects of meaning, expressed
by a clause, a sentence, a paragraph or an ewtiye@nd establish a link between
two propositions. The discourse they refer to caacede or follow the
demonstrative. Dixon (2003) refers to theseex$ual anaphorgas opposed to
substitution anaphoran this paper referred to simply as anaphoraswahili,
the demonstrative of noun class 8, which can bd asea manner demonstrative,
often functions as a discourse deictic. For exarapiesema hivihe said this:’
anticipates upcoming information expressed in thiesequent clause. Of the
locative demonstrativedukuis the one that occurs as a discourse deictir) as
the following example:

15. Lakini kimsingi [kama wananchi wengi wa Malawi waitgza kura ya ndiyo
kupendelea mfumo wa chama kimoja cha siasa naasiakkafikiana nao]
basihuku kutakuwa ni kuendeleza matatizo ya Malawi...

‘But the bottom line is, [if many citizens of Malawill vote yes to a
system with one political party and the governnwveititcomply with them]
well then/this would be to promote the problem&iadawi ... (HCS;
Afrika Wiki Hii (na Lucas Kisasa), Mzalendo)

Here,hukurefers back to the whole proposition and linksith what follows. As
hukuin the construction given in example 14 is alsedu® link two propositions,

| propose that these specific constructions stem fhe discourse deictic use of
hukuas seen in example 25.

9 Note thathukuin example 15 can be replaced Huykq which would give the meaning
‘...then/that would be..."” In example 14, however, ohlkuis acceptable (Rahma Muhdhar,
pc.).
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3. WORD ORDER IN THELOCATIVE NOUN PHRASE

3.1 INTRODUCTION

Published literature on the structure of Swahié€kN Dem> as the regular word
order, e.g. (Sacleux 1909; Ashton 1944; Loogmarbl1B&igemalira 2007), with
the addition that the speaker is free to move thmahstrative to prenominal
position without apparent change in meaning. Aeddhce in meaning related to
emphasis has been suggested for the <Dem N> dtdadjectif démonstratif
précede bien rarement le substantif. Cette posdémrmvant lui donne quelque
chose d’emphatique, dont l'effet semble étre decipe¢ d’avantage l'objet
indigué:Huu mti wafaa kukatwecet arbre-ci est bon a couper.” (Sacleux 1909).
Loogman (1965) argues that the reason for the dstradive to be ‘shifted from
its regular place’ is to indicate a degree of emsphahowever slight (without
explaining how). He continues: “Often euphony seémise the sole reason for
the choice of position of the demonstrative” (Lo@n965:68). The results of
the present study contradict these suggestionsard wrder, at least for noun
classes 16—-18. However, the authors do note aeliife in meaning between the
word orders and this is something | want to follopvon, although my findings
indicate a different kind of meaning difference.

It has been demonstrated that the variation in wodeér depends on the noun
class membership of the noun in the adnominal cectsdn. The word order for
noun class 1 is more frequently <Dem Nwale watu‘those people’) with the
non-proximal demonstrative and more frequently <éh> (vatu hawa‘these
people’) with the proximal demonstrative. When campg all the
demonstratives, the prenominal position is preteri/ith noun class 10 the
situation is reversed (Schadeberg 2006). In a tetmtoral thesis similar results
were presented for noun class 1 (Mwamzandi 2014y lbased on the HCS
books.

For the locative classes, the <Dem N> word ordenidates strongly, as the
present study will show, by using a large Swaluoliptis. This has been briefly
noted by Russell (1996:150): “when words for ‘hemad ‘there’ such akapa,
pale, huky etc., are used with adverbial nouns, nouns m@tdeaidverbs by the
addition of-ni, the ‘here’ or ‘there’ word often comes first.” t#ever, no reason
for this word order variation was offered. This pamtends to follow up on this
observation and provide an analysis of the diffepassible word orders.

The choice of word order of noun and demonstraygears to be a matter of
some complexity, and is a point for further reskaidy contribution here is
restricted to the word order of nouns with the taseademonstratives.
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3.2 LOCATIVE DEMONSTRATIVE OVERWHELMINGLY
PRENOMINAL

In order to find out how common the word orders B&BIm> and <Dem N> are
with locative demonstratives, the Helsinki CorpfiSwahili (HCS) was used. |
searched for each locative demonstrative in contibimavith a locative noun
ending in-ni. Locative demonstratives determining place namesherefore not
included in the following tables (except when thHacp names end imi).
Thereafter, the examples were screened in ordexdde irrelevant examples
(for example a locative noun followed by a locatdkemonstrative, where the
demonstrative actually determines a place namefalatvs; or where the noun
ending in-ni is not locative, likangeni‘stranger, visitor’).

To go through the whole corpus in this manner wanaéldoo time-consuming.
Therefore | chose to make use of the section ‘Bookly. This section still
consists of 71 documents and 1,055,425 tokens.r@dt of these searches is
presented with the demonstrative following the n@hin Table 3, and with the
demonstrative preceding the noun in Table 4:

Table 3. Number of occurrences and percentages for <N DEn>

N | hapa |8 4% | hapo 6 3% pale 8 12%
huku - 0% huko 6 3% kule - 0%
humu |6 17% | humo 10 16% mle 3 38%

Table 4. Number of occurrences and percentages for <Dem N>
hapa | 203 |96% | hapo 231 97% | pale 60 88% | N
huku | 16 100% | huko 189 97% | kule 33 100%
humu | 29 83% | humo 53 84% | mle 5 62%

The result of these searches clearly shows thahtst common position for the
locative demonstrative in an adnominal constructoipreceding the locative
noun ending irni (<Dem N>). It is much less common for the demotisteao
follow the noun. When considering the percentagede that the locative
demonstratives of noun class 1&inu, humo, mjeare the more flexible ones,
used after the noun in more than 15% of cases,hniBitiigh compared to the
ones used preceding the noun. | will come bachitlater.

Two of the demonstrativebukuandkule, do not occur at all following the
noun in the data. A wider search shows tkale can occasionally appear
following mahalt

10 The percentages refer to the number of all adnahtionstructions with a certain locative
demonstrative, for example 4% of occurrences haétpafollow the noun and 96% precede the
noun.
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16. Ingekuwa si muziki ule safari yetu ingelichukuwausnbili au zaidi kufika
mahali kule.
‘If it wasn’t for that music, our journey would havaken two days or more
in order to reach that place there.” (HCS; Seme&)197

The wordmahaliis in general more often followed by the locatilemonstrative
than other locative words. This is also accountadwfithin the analysis given
here: see 3.3.3.

There is, however, not a single example witkuused adnominally following
the noun. This is not to say that such construstamnot occur in the language —
huku can follow locative nouns as rhuoni huku‘in this university’ (Rahma
Muhdhar, pc.) — but such examples are not fourtiencorpus. Axiukuis very
commonly used with an inflected verb to mean ‘wifdeing something)’ and
therefore has a specific function in the language 2.2.3.), it could be that its
use in adnominal constructions is avoidedku is also not common preceding
the noun (16 examples in the whole corpus). Inkaatdon (1955) might be right
about his suggestion — referred to also in 2.1tBathukuis not used